TRAITEMENT DE SEMENCES

YProseed

SEED TREATMENT

syngenta.

GROUP FUNGICIDE
GROUPE FONGICIDE

This seed has been treated with fludioxonil fungicide
(or fludioxonil and metalaxyl-M fungicide if
appropriate). Do not use for food, feed or oil
purposes. Store away from feed and foodstuffs. Do
not graze treated crops, or cut for forage, within 30
days of planting.

Ces semences ont subi un traitement antifongique
au fludioxonil (ou au fludioxonil et au métalaxyl-M, le
cas échéant). Ne pas utiliser comme aliments
destinés a la consommation humaine ou animale ni
pour la production d'huile. Entreposer a I'écart des
aliments destinés a la consommation humaine ou
animale. Ne pas laisser paitre le bétail dans les
cultures traitées ni les couper comme fourrage dans
les 30 jours suivant le semis.

REGISTRATION NUMBER/

N° D’HOMOLOGATION : 29814

PEST CONTROL PRODUCTS ACT/

LOI SUR LES PRODUITS ANTIPARASITAIRES

PROSEED™, the Alliance Frame , the Syngenta word mark and the Purpose Icon '\ are trademarks of a Syngenta
Group Company. b

PROSEED™, le symbole de I'Alliance ™==xy . la marque Syngenta et le symbole du But '\ sont des marques de commerce
d'une compagnie du Groupe Syngenta. 5
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